R 1 Sender [uarn#, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage & subfect notvdthstanding
any clause ta thecontary, tothe

Ce Transport est sourmils, nonabstart toute
clause contralre, a fa conventlon relative

Conventlon on the Contact for the aucentract de transport international de
Intkznational Carrisge of gowds by oad marchandiss par mule [CMR)
(e

2 Consignee {name, address, country}
Dzstinatalre [nom, adresse, pays)

AUTOMOBIL:E DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrler ([nams, addrass, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Sinziana

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Llew prévu pour fa lvraison de la marchandise

17 Successive canlers (name, address, country|
Tramsporteuers successifs [nom, adresse, pays)

The famed mubrics with beld lines st be completed

g

B Tlea N 7
g Mioveni Arges
g Country / Pays -

H " Ruménien

4 Plate of receipl of the goods Magna PT
Lieu et date de la prise #n charge de lamachandise R’;: ﬁﬂl Crclaminl 470026

2003.2023 dugno

Place fUet

Modugno (BARI)

Date / Date

20.03.2023

18 Carvler's resecvations amd chservations
Réserves et obsarvations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 292731

The frarred rebifcs with bold lines st be completed

GJ72LUX

In noma a dar codto Gl mitents

Signalure and stampof the
Slenature et timbre de trans|

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinataire

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticrumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Mdrgues el numeéros Nombre dus eolls Modu d'smbatlipn hauture dels marc undi o, Statisti Poids brul kg Cabuge m*
Dol.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
a
2 4048708 F081436101 | 320107384R 24 PC 3  [Ctrmetallico 2,083,800
g 500114208 2500000444-005 mballaggic cambi Rsa 1.720,800
B pz
[ .
= 4048709 P081436101 | 320106782R 232 PC 29 metallico 20.143400
" 500114207 2500002418-008 mballagglo cambi Rsa 16.634.400
+ pz
bt
Refto N9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sepder Currency Conslgnee
homwvoit  |[huméro d'optiquatte Num#ro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndle Le destinalzine
@ ho9 Frigbt/Prix de ramyport
‘8 Reduction/Réductions
£ 13 Sender’s instructlons [Customs and other formallties} Subtotal/Solide
Imtruction de I'expeditever (formalites dowaniéres et autres) surcharges/Supplé
tncldantal expenses/Frais
g.‘ . . Accessoires
+| Container No: k Varlous/Divers %
Seal No: Total to pay .
'.:'-.'.' Tolul g payer
% 14 Reimbursement/Remboursement
g- 15 Dlrections as to frelght payment 20 Specialagreaments
= Prescription affranchi nt Conventions partiulléres
£ |Free/Franko .
£ [hotfres/honFranco Free carrier
b} 21 Pinted on 24 Goods recelved Date
g Etabllea Modugno (BARI) 20.03.2023 Réception des marchandkes  Date
t |2 FE] ofle
5
z
a2
[
E
2
&
2

AN

b ceenereal with border erestings
km

Tyoe

SNIVACHE
Palett sender, editeur des palettes
NambEr

N3 enchvnge

Surp-2ullet

Eustrfaliel

Fychange

Paliett receiver / Destinataire des palettes
T e o 1T T WY T

x pabes

e

|mple pabat

26 Carriers cantraclar

toyd covadiy 17 KG

g PII‘. Churadeislic
raiier |

Receiver conflrmation / date / signature

orver confimatlon / date / sigrature

UWsed GenNr

ADI 06,07

Clnavona

[Jeitateral

DEG DCEMT




The framed rubiries with bold lines must be complueted

by fredpht carelers

The framred rubsics with bald lines must be completed

21 +22 bytrelght carrlers

including

o be: carrpheted on U senders bwn responsibilily

1-15

AD106.07

4 Sender (name, address, countsy)
Expéditeuet (nom, adresse, pays}

=i

M B ! Ciclamini 4

(%5}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe

Convention on the Contact for the
Iaternational Cardage of gouds by road

CeTransport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la

conventlon refativa

au cantract de transport international de
marchandisy par route [CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatake {nom, adrasse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

Sinziana

16 Carrder [name, address, country)
Transparteuts [nom, adresse, pays)

3  Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour ba Ivrakon de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successifs {(aom, adrasse, pays)

20.03.2023

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 2982731

Place flien - .
Mioveni Arges )
oy P Rumdnien
4 Pliceof rucaipl of the goods Magna PT S.pA.
tleu et date de la prise en charge da lamachandise  Via dal Ciclaminl 4 70026
2008.2073 NMadugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrer's reservations and observations

Réserves et observatlons des transpereurs

& Matks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the geods 10 Statistlc number 11 Grossweightkg 12 Volumem!
Marques 61 humisoy Nombiw des colis Muody d'emnbnllapy hature du b marchandise No. Statistigue Palds Yrut ke Cabupe m*

otal Boxes:
2

Total Wt.Kg/tet WE.KG
22.227,200/18. 355,200

Ref to N9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To bapald by Sender Currency Comsines
homwvdl,  |humérod'eptiquatlo Numéro UN Group d'emballnge A payer par Lexpedileur Maonndis L duslinulaie
ho3g Fralphl/Prix du Lransporl
Reduction/Réductions
43 Sender's instructlons [Customs and other formalitles) [subtotal/Sollde
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéses et autres} Surcharges/Suppléments
Inekdental expemes Foals
' Accassoltes
Container No: Vadous/olvars 4+ .
Seal No: Total to pay
(Tolul u payar
14 Retmbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partkulléres
Free / Franko h .
Kot free / hon Franco Iree carrier
21 Printed on 24 Goods receed Data
Etabllea MOdUQI'IO (_BARI) 20-03-2023 Réceptlon des marchendlses  Date
22 23 onfle 20, ..
i nome & par conta dol midtenta GJ72LUX
N MAGNY
%‘Wg"mﬁ f Lhe tinder Slgnalure and sturnp el the earrivr Signuture and stwnp of Lthe consigiens
Bl icdparatey expeditenar Slgnature at timbre de transporteur Signature et timbre du destinatal
25 Informaticn ta detesmiap the tanfl removal with barer crosslngs
Fom To ki palett sender / Expediteur des polettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
(e Humber Noexchange Zxdiange  fTyps Aumbi Napxchange Tathage
Euiu-Pallel Euee u-Madhd
b M iﬁl Eﬂ
A paliet isﬂﬁin palnt

28 Carrierscontraclor I

Receiver contirmatlon / date / signature

Diiver certicmation f date fslignatuee

27 Oli, Charscieistic Loud wgudly i1 KG

[car —
[Trailes’

Used GenNr [CJHationdl [Crilatersl [CJea [CJeemr
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